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NARIADENIE RADY (ES) ¢ 2012/2006
z 19. decembra 2006,
ktorym sa meni a dopiiia a opravuje nariadenie (ES) & 1782/2003, ktorym sa stanovujii spolocné
pravidli rezimov priamej podpory v rdmci Spolo¢nej polnohospodirskej politiky a ktorym sa
zavddzajd niektoré rezimy podpory pre polnohospodirov, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
(ES) € 16982005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodirskeho
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)

RADA EUROPSKE] UNIE, (4 Na Malte nemd vicsina polnohospodédrov v sektore hovi-
dzieho dobytka k dispozicii Ziadnu podu. Za tychto
$pecifickych  okolnosti by uplatiiovanie osobitnych

i o ; podmienok ustanovenych v ¢lanku 71m nariadenia (ES)
so z.ret?lom na Z,mluvu 0 zal(?zenl Eurépskeho spolocenstva, ¢. 1782/2003 mohlo spdsobit zdvazné tazkosti v oblasti

a najmd na jej clinok 36 a cldnok 37 ods. 2 treti pododsek, trvalo udrzatelného rozvoja sektoru hovidzieho dobytka
a nadmerné administrativne zataZenie. Je vhodné, aby sa
ustanovili zjednodusené podmienky tykajiice sa platieb

so zretefom na Zmluvu o pristipeni Bulharskej republiky vyp}acap ych doFknutym . malskjm - polnohospodérom

T v rdmci rezimu jednotnej platby.

a Rumunska, a najmi na jej ¢ldnok 4 ods. 3,

so zretelom na Akt o pristdpeni Bulharskej republiky (5)  V sGcasnosti st clenské staty Ceskd republika, Esténsko,

a Rumunska (dalej len ,Akt o pristipeni z roku 20059, Cyprus, Lotyssko, Litva, Madarsko, Malta, Polsko,

a najmd na jeho cldnok 56, Slovinsko a Slovensko (dalej len ,nové clenské staty”),
ktoré uplatiiujii rezim jednotnej platby na plochu, vyli-
Cené z rezimu pomoci Spolocenstva pre energetické

) ; plodiny. Preskimanie rezimu pre energetické plodiny

so zretelom na ndvrh Komisie, podla &linku 92 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 ukazalo,
ze je vhodné rozsirit pomoc na energetické plodiny na

vietky clenské stity od roku 2007 a za rovnakych

. . . podmienok. Preto by sa maximalna zarucend plocha

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu, la G A . p
mala dmerne zvacsif, pldn zvySovania stanoveny pre
zavedenie rezimov podpdr v novych ¢lenskych Stitoch
by sa nemal vzfahovat na rezim pre energetické plodiny

kedze: a pravidld upravujiice rezim jednotnej platby na plochu
by sa mali zmenit a doplnit.

()  Nariadenim (ES) €. 1782/2003 (') sa ustanovili spolo¢né

pravidld pre rezimy priamej podpory v rdmci spolocnej (6)  Na tcely posilnenia dlohy trvalych energetickych plodin
polnohospodarskej politiky a ustanovili urcité rezimy a podporovania rastu vyroby tychto plodin by mali byt
podpory pre polnohospodérov. Clenské $tity oprdvnené na poskytnutie vniitrostitnej
pomoci do vysky 50 % ndkladov spojenych so zacatim
pestovania trvalych plodin na plochach, na ktoré sa vzta-

() Clénok 42 ods. 8 a ¢lénok 71d ods. 6 nariadenia (ES) hovala Ziadost o pomoc na energetické plodiny.

¢. 17822003 zakazuji prenos ndrokov vzniknutych pri

pouziti Stdtnej rezervy okrem pripadov dedicstva.

V pripade fazii a rozdeleni je tieZ vhodné umoZnit . _ . L ,
(7)  Pestovatelia cukrovej repy a trstiny v novych clenskych

polnohospoddrom prenos platobnych ndrokov pridele-
nych zo Stdtnej rezervy do vzniknutého nového polno-
hospodérskeho podniku alebo podnikov.

Zo skusenosti vyplyva, Ze v pripade oddelenej podpory
prijmov mozu byt pravidld tykajiice sa oprdvnenosti
polnohospodarskych oblasti na podporu jednoduché. Je
najmi vhodné zjednodusit pravidld tykajiice sa rezimu
jednotnej  platby pre  polnohospodirske  plochy
s olivovymi stromami.

" U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie n,aposledy/ zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢&.

1405/2006 (U. v. EU L 265,

26.9.2006, s. 1).

Statoch profitovali od pristdpenia z cenovej podpory
podla nariadenia (ES) ¢ 1260/2001 z 19. jina 2001
o spoloénom organizovani trhu v sektore cukru (3.
Preto by sa na pomoc Spolocenstva pre producentov
cukrovej repy a trstiny ustanovend v kapitole 10f naria-
denia (ES) ¢. 1782/2003 nemalo vztahovat pouZivanie
planu zvySovania ustanoveného v ¢lanku 143a uvede-
ného nariadenia s dcinnostou odo dna Ziadosti
o pomoc pre pestovatelov cukrovej repy a trstiny. Je
tieZ vhodné, aby sa objasnili podmienky tykajice sa
ziadosti o tato pomoc a vypocet platby, ktord sa md
poskytnit dotknutym polnohospoddrom.

® U.v.ESL 178, 30.6. 2001, s. 1. Nariadenie zruené nariadenim (ES)
¢. 318/2006 (U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1).
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®)

(10)

(11)

(12)

Skisenost preukdzala, Ze rezim jednotnej platby na
plochu je efektivnym a jednoduchym systémom posky-
tovania oddelenej podpory prijmov pre polnohospo-
dérov. Na uclely zjednodusenia je vhodné umoznit ¢len-
skym Staitom pokracovat v jeho uplatiiovani do konca
roka 2010. NepovaZuje sa viak za vhodné predfzit plat-
nost vynimky z povinnosti zavedenia environmentalnej
podmienenosti zdkonnych poziadaviek na riadenie, ktord
bola poskytnutd clenskym $titom uplatiujicim rezim
jednotnej platby na plochu, po roku 2008. Na zabezpe-
Cenia stladu urcitych opatreni tykajticich sa rozvoja
vidieka s tymto nepredlzenim by sa tito skutocnost
mala  zohladnit v ¢&dnku 51 nariadenia (ES)
& 1698/2005 ().

Za normdlnych okolnosti sa polnohospodiri medzi
sebou mozu dohodndt, za akych podmienok sa prevedie
polnohospodérsky podnik (alebo cast podniku), ktory
dostdva osobitnd platbu za cukor. V pripade dedi¢stva
je v8ak vhodné ustanovit, 7e sa dedicovi poskytne
osobitna platba za cukor.

Akt o pristipeni z roku 2005 a toto nariadenie menia
a dopliiaji nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 a tieto zmeny
a doplnenia by mali nadobudnit platnost rovnakym
dnom. V zdujme pravnej istoty by sa malo blizsie urcit
poradie, v akom sa tieto zmeny a doplnenia uplatnia.

Nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 a (ES) & 1698/2005 by sa
preto mali zodpovedajiicim spésobom zmenit a doplnit.

Nariadenim Rady (ES) ¢. 247/2006 z 30. janudra 2006
o osobitnych opatremach v oblasti polnohospoddrstva
v najvzdialenejsich regiénoch Unie () sa zmenila
a doplnila priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1782/2003.
Kvoli chybe sa v udajoch tykajicich sa olivového oleja
a chmelu nezohladnili zmeny a doplnenia k uvedenej
prilohe  zavedené nariadenim Komisie (ES) ¢
2183/2005 z 22. decembra 2005, ktorym sa meni
a doplna nariadenie Rady (ES) ¢. 1782/2003, ktorym
sa stanovuji spolo¢né pravidld pre rezimy priamej
podpory v rdmci Spolo¢nej polnohospodarskej politiky
a ktorym sa zavddzajii niektoré rezimy podpory pre
polnohospodarov a ktorym sa meni a doplia nariadenie
(ES) ¢. 795/2004, ktorym sa ustanovuji predpisy na
vykondvanie schémy jednotnych platieb ustanovenej
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1782/2003. Priloha I k naria-
deniu (ES) ¢. 1782/2003 by sa preto mala zodpoveda-
jucim sposobom opravit’ s ucinnostou odo dia uplatiio-
vania nariadenia (ES) ¢. 21832005,

() U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1463/2006 (U. v. EU L 277,
9.10.2006, s. 1).

@ U.v. EU L 42, 14.2.2006, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 zmenené a doplenené vritane
zmien a doplnem na zdklade Aktu o pristiipeni z roku 2005
sa tymto meni a dopliia takto:

1. clanok 20 sa nahrddza takto:

a) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. 'V pripade c¢lenskych stitov, ktoré Ziadaju
o pomoc pre olivové hdje ustanovend v kapitole 10b
hlavy IV, musi identifikacny systém zahfnat geograficky
informacny systém pre pestovanie olivy eurdpskej,
pozostdvajici z automatizovanej alfanumerickej data-
bazy a automatizovanej grafickej referencnej databazy
pre olivové stromy a dotknuté oblasti.;

b) Dopliia sa tento odsek:

,3.  Clenské stity, ktoré neuplatiuji pomoc pre
olivové hdje ustanoventi v kapitole 10b hlavy IV
mozu rozhodnif o zahrnuti geografického informac-
ného systému pre pestovanie olivy uvedeného
v odseku 2 do identifika¢ného systému pre polnohospo-
dérske pozemky.“.

2. Druhd zardzka ¢lanku 22 ods. 1 sa nahrddza takto:

,— v pripade Ziadosti o pomoc pre olivové hdje ustano-
vend v kapitole 10b hlavy IV, alebo v pripade, Ze
Clensky $tat uplatiiuje moznost uvedent v ¢lanku 20
ods. 3, pocet oliv eur6pskych a ich rozmiestnenie na
pozemku,”.

3. Druhy pododsek ¢lanku 42 ods. 8 sa nahrddza takto:

,Okrem pripadu prevodu na zdklade dedistva alebo pred-
pokladaného dedicstva, fazie a rozdelenia a odchylne od
¢lanku 46 sa ndroky stanovené pri pouziti $titnej rezervy
neprevadzaji pocas piatich rokov od ich priznania.
V pripade fazie alebo rozdelenia si polnohospodari spravu-
jici nové polnohospodérske podniky ponechdvaji ndroky
povodne pridelené zo S$titnej rezervy pocas zostdvajicej
Casti patrocného obdobia.”.
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4. Druhy pododsek ¢lanku 44 ods. 2 sa nahrddza takto:

,Pod hektdrom, na ktory mozno poskytniit podporu’ sa
rozumeju aj plochy vysadené chmelom alebo plochy,
ktoré musia docasne lezat thorom, alebo plochy vysadené
olivovymi stromami.”.

. Pismeno a) v ¢ldnku 51 sa nahrddza takto:

,a) trvalych  plodin - okrem olivovych stromov alebo

chmelu;“.

. Clanok 56 ods. 4 sa nahradza takto:

,4.  Clenské $tity st oprévnené vyplatit vnitrodtitnu
pomoc az do vysky 50 % pociatoénych ndkladov, ktoré
vzniknd pri  pestovani trvalych plodin uréenych na
produkciu biomasy na pdde vynatej z produkcie.”.

. Clanok 60 sa ods. 1 nahradza takto:

,1. Ak clensky 3tit vyuzije moznosti stanovené v clanku
59, mozu polnohospodiari odchylne od ¢lanku 51 pism. b)
a ¢) a v stlade s tymto ¢lankom taktiez vyuzivat pozemky
prihldsené v stlade s ¢lankom 44 ods. 3 na pestovanie
produktov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 2200/96 alebo v cldnku 1 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 2201/96, ako aj zemiakov inych, ako st zemiaky urcené
na vyrobu $krobu, na ktoré sa poskytuje podpora podla
¢lanku 93 tohto nariadenia, okrem plodin uvedenych
v clanku 51 pism. a).“

. Prvy pododsek ¢lanku 71d ods. 6 sa nahrddza takto:

,6.  Okrem pripadu prevodu na zaklade dedi¢stva alebo
predpokladaného  dedi¢stva,  fazie a  rozdelenia
a uplatiiovania odseku 3 a odchylne od clanku 46 sa
naroky stanovené pri pouZiti $titnej rezervy neprevadzaju
pocas piatich rokov od ich priznania. V pripade fuzie alebo
rozdelenia si polnohospodari spravujiici nové polnohospo-
dérske podniky ponechdvaji niroky povodne pridelené zo
Stdtnej rezervy na zostdvajicu Cast pitro¢ného obdobia.”.

. Clénok 71g ods. 1 sa nahrdza takto:

,1.  Odchylne od ¢lanku 51 pism. b) a ¢) a v silade
s tymto clankom moZu polnohospodari tiez vyuZivat
pozemky prihlasené v stlade s ¢lankom 44 ods. 3 na
pestovanie produktov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 2200/96 a v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 2201/96, ako aj zemiakov inych, ako st zemiaky urcené
na vyrobu $krobu, na ktoré sa poskytuje pomoc podla
¢lanku 93 tohto nariadenia, okrem plodin uvedenych
v ¢lanku 51 pism. a)."

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Do clanku 71m sa dopliia tento odsek:

,V pripade Malty sa vSak druhy odsek neuplatiuje
a vynimka ustanovend v prvom odseku sa uplatiiuje bez
podmienky, Ze polnohospodir musi nadalej vykonavat
aspont 50 % polnohospodarskej ¢innosti, ktord vykondval
pred prechodom na rezim jednotnej platby a ktora je vyja-
drend v dobytcich jednotkdch.”.

Do clanku 88 sa doplia tento odsek:

,Clanky 143a a 143c sa neuplatiuji na pomoc pre ener-
getické plodiny v Spolocenstve v zlozeni, ktoré mi k
1. janudru 2007.“

Clanok 89 ods. 1 sa nahradza takto:

,1.  Tymto sa stanovuje maximdlna zarucend plocha
2 000 000 ha, na ktortt mozno poskytnit pomoc.”.

Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 90a
Vniitrostitna pomoc

Clenské stty st opravnené vyplatit vnatro§tdtnu pomoc az
do vysky 50 % ndkladov spojenych so zavedenim trvalych
plodin na plochich, na ktoré sa vzfahovala Ziadost
o pomoc pre energetické plodiny.“.

Clanok 110q ods. 1 sa nahrddza takto:

,1.  V clenskych statoch, ktoré poskytli restrukturalizaént
pomoc ustanovend v ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. 320/2006
pre najmenej 50 % kvéty na cukor stanovenej 20. februdra
2006 v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006, sa pomoc
Spolocenstva  poskytuje pestovatelom cukrovej repy
a trstiny.”.

Clanok 110s sa nahrddza takto:

,Cldnok 110s
Vyska pomoci

Pomoc sa vyjadruje na tonu bieleho cukru Standardnej
kvality. Vyska pomoci sa rovnd polovici sumy ziskanej
vydelenim sumy stropu, ktord je uvedend v odseku 2
pismena K prilohy VII pre dotknuty c¢lensky $tt
v prislusnom roku, celkovou kvétou na cukor a inulinovy
sirup, ktord sa stanovila 20. februdra 2006 v prilohe III
k nariadeniu (ES) €. 318/2006.
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16.

Clanky 143a a 143c sa nevztahujii na pomoc pre pestova-
tefov cukrovej repy a trstiny.”.

Clanok 143b sa meni a doplia takto:

a)

Odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Nové clenské Stity sa moZu najneskor ku diiu
pristipenia rozhodnit, Ze pocas obdobia uplatiiovania
uvedeného v odseku 9 nahradia priame platby
s vynimkou pomoci pre energetické plodiny ustanovené
v kapitole 5 hlavy IV jednotnou platbou na plochu,
ktord sa vypocita v stilade s odsekom 2.“

Prvy pododsek odseku 5 sa nahrddza takto:

,Na tcely poskytovania platieb v rdmci rezimu jednotnej
platby ~si  oprdvnené vsetky polnohospodarske
pozemky, ktoré spliiaji kritérid ustanovené v odseku
4, ako aj polnohospodirske pozemky, na ktorych sa
pestuje mladina s kritkodobym striedanim (kéd KN
ex 0602 90 41), ktoré boli k 30. junu 2003 udrziavané
v dobrom polnohospodarskom stave a pre ktoré bola
podand Zziadost o pomoc pre energetické plodiny usta-
novend v ¢lanku 88. V pripade Bulharska a Rumunska
sti v8ak opravnené vietky polnohospodirske pozemky,
ktoré splitaji kritérid ustanovené v odseku 4, ako aj
polnohospodarske pozemky, na ktorych sa pestuje
mladina s kritkodobym = striedanim (kéd KN
ex 0602 90 41) a pre ktoré bola podand Ziadost
o pomoc pre energetické plodiny ustanovend v ¢lanku
88.%

V odseku 6 sa treti pododsek nahrddza takto:

,Od 1. janudra 2005 do 31. decembra 2008 je uplat-
flovanie Cldnkov 3, 4, 6, 7 a 9 nepovinné pre nové
Clenské stdty, pokial sa predmetné ustanovenia netykaji
zdkonnych poziadaviek pre riadenie. Pre Bulharsko
a Rumunsko je vSak uplatiiovanie ¢lankov 3, 4, 6, 7
a 9 do 31. decembra 2011 dobrovolné.”

Odsek 9 sa nahradza takto:

,9. Ak ustanovenia odseku 11 neuruji inak, moze
kazdy novy ¢lensky stdt pouzivat rezim jednotnej platby
na plochu pocas obdobia uplatiovania az do konca
roku 2010. Pre Bulharsko a Rumunsko je vSak rezim

jednotnej platby k dispozicii pocas obdobia uplatiio-
vania az do konca roku 2011. Nové clenské staty
ozndmia Komisii svoj zdmer ukoncif uplatiiovanie
rezimu do 1. augusta posledného roku uplatriovania.”.

Treti pododsek odseku 11 sa nahrddza takto:

,Do konca obdobia uplatiovania rezimu jednotnej
platby na plochu podla odseku 9 sa uplatiiuje percen-
tudlna sadzba stanovend v ¢ldnku 143a. Ak sa uplatio-
vanie rezimu jednotnej platby na plochu na zdklade
rozhodnutia prijatého podla pism. b) prvého pododseku
tohto odseku predlzi na obdobie po konci roku 2010,
percentudlna sadzba stanovend v ¢lanku 143a pre rok
2010 sa uplatiiuje do konca posledného roka uplatiio-
vania rezimu jednotnej platby na plochu.”

17. Cldnok 143ba sa meni a doplia takto:

a)

9

V prvom pododseku odseku 1 sa prvd veta nahrddza
takto:

,Odchylne od ¢lanku 143b sa nové clenské Staty uplat-
fjlice rezim jednotnej platby na plochu mézu do 30.
aprila 2006 rozhodniit, Ze poskytnii na obdobie rokov
2006 az 2010 osobitnii platbu na cukor polnohospo-
ddrom, ktori st oprdvneni podla rezimu jednotnej
platby na plochu.”.

Odsek 3 sa nahradza takto:

,3.  Odchylne od odseku 2 sa moze kazdy novy
dotknuty clensky $tit do 31. marca roka, za ktory sa
poskytuje osobitnd platba na cukor, a na zdklade objek-
tivnych kritérii rozhodnut, Ze o na osobitnd platbu na
cukor uplatni niZ$i strop, ako je strop uvedeny v bode
K prilohy VI Ak sacet sim urCenych v silade
s odsekom 1 prekrodi strop, ktory urcil dotknuty novy
¢lensky 3tdt, rocnd suma, ktord sa md poskytnit polno-
hospodérom, sa timerne znizi.“.

Vkladé sa tento odsek:

,6.  V pripade skuto¢ného alebo ocakdvaného dedi¢-
stva sa osobitnd platba na cukor poskytne polnohospo-
ddrovi, ktory zdedil polnohospodirsky podnik, pod
podmienkou, Ze je tento polnohospodar oprivneny
podla rezimu jednotnej platby na plochu.”.
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18. Priloha I sa meni a doplna takto: Cldnok 2

a) Udaje pre ,olivovy olej* sa nahrddzaja takto:

,Olivovy
olej

Hlava IV, kapitola 10b
tohto nariadenia

Pomoc na plochu

Clanok 48a ods. 11 naria-
denia Komisie (ES) ¢.
795/2004 (U. v. EU L 141,
30.4.2004, s. 1)

Pre Maltu
a Slovinsko
v roku 2006

b) Udaje pre ,chmel“ sa nahrddzaja takto:

,Chmel

Hlava IV, kapitola 10d

tohto nariadenia (***)
(*****)

Pomoc na plochu

Clanok 48a ods. 12 naria-
denia (ES) ¢ 795/2004

Pre Slovinsko
v roku 2006

V danku 51 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa dopliia
tento pododsek:

,Odchylka ustanovend v prvom pododseku sa uplatiiuje do
31. decembra 2008. V pripade Bulharska a Rumunska sa
viak uplatiiuje do 31. decembra 2011.%

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobuda t¢innost 1. janudra 2007 s vyhradou
nadobudnutia platnosti Zmluvy o pristipeni Bulharska
a Rumunska z roku 2005, pokial s ustanovenia tohto naria-
denia zaloZené na tejto zmluve.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2007. Clanok 1 ods. 6 sa vsak
uplatiiuje s G¢inkom od 1. janudra 2005, ¢lanok 1 ods. 14,
15, 17 a 18 s t¢inkom od 1. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 19. decembra 2006

Za Radu
predseda
J. KORKEAOJA



